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Chambre
des Représen tants

SESSION 1961-1962,

7 FÉVRIER 1962,

PROJET DE LOI

relatif à la pension de retraite et de survie
des ouvriers et des employés.

I. -- AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. GLINEUR.

Article premier.

Compléter le 1û de cet article par ce qui suit:

«Les montants de 40.000 tranes et de 29.000 francs se-
tont portés, à partir du 1er juillet 1962, à 41.000 francs et
36,900 francs. »

JUSTIFICATION,

Tenant compte de la promesse faite de porter au cours de cette
législature -la pension de retraite des ouvriers mar-iés à 41.000 francs
et celle des isolés à 36.900 francs, nous croyons utile, afin d'éviter
tout retard dans l'application de cette promesse d'inscrire dans le
projet la date de "a mise en vigueur, ainsi -que les moyens de finan-
cement appropriés.

Art. 2.

Au § 7, 2" et 3e ligne de cet article, entre les mots « ne
peut être» et les mots « supérieur à 85 % » insérer les mots
« inférieur aux montants prévus au 1° de l'article premier
de la présente loi, ni ».

Art. 3,

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« A l'article 8. § 3, les deuxième et troisième alinéas sont
supprimés, »

Voir:
277 (1961-1962) :

~ N° 1 : Projet de loi.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1961-1962.

7 FEBRUARI 1962.

WETSONTWERP

betreffende het rust- en overlevinqspensioen
voor arbeiders en bedienden.

1. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER GLINEUR.

Eerste Artikel.

10 van dit artikel als volgt aanvullen:

« De bedraqen van 40,000 frank en 29.000 [cank uror-
den respectieueliik op 41.000 frank en 36,800 frank ge-
bracht vanaf 1 [uli 1962. »

VERANTWOORDING,

Aangezien er heloofd werd tijdens de huidiqe zittljd het pensioen
van de gehuwde arbeiders op 41.000 frank te brenqen en dat van de
alleenstaanden op 36.900 frank, achten wi] het nuttiq, ten elude
iedere vertraging bi] de uitvoering van deze belofte te vermljden, in
het ontwerp de datum op te nemen, waarop ziJ zal Inçelost worden,
alsmede de daartoe vereiste financiële middelen,

Art. 2.

In § 7, 2de en 3d• reqel, van dit artikel, tussen de woor-
den « mag niet » en de woorden «hoger zijn dan 85 % »,
de woorden «lager dan de bij het }O van deze wet be-
paalde bedreqen, noch » invoeqen,

Art, j,

Dit artikel 3 vervangen door wat volgt:

«In eriikel 8, § 3, ioorden het eersie en het tioeede lid
weggelaten, »

Zie:
277 (1961-1962) :

c-- N' t: Wetsontwerp.
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JUSTIFICATION.

Cette me-sure tend ~l permettre à [a fr-nunc- t ra vuilh-use, mariée, <le
bénéftctcr de 1::1 pcuslon de retraite acquise du chef de ses activités
professionnelles.

Art. 1.

Compléter le 1" de cet article pal' ce qui suit:

« Ce minimum de 25.000 francs sera porté il 27.000 francs
il partir du l " juillet 1962. »

Art. 5.

A. En ordre principal :

Remplacer le § 2 de cet article par ce qui suit:

«Le montant annuel de la pension de survie est égal il
50 % de la rémunération annuelle la plus élevée, déterminée
de la manière prél'Ue li l'article 2. § 2, de la loi du 21 mai
1955.»

B. Subsidiairement:

Compléter le § 2 de cet article par ce qui suit:

« Cette pension ne pourra être inférieure eti montant
prévu à l'article 1. »

JUSTIFICATION.

Il est urgent d'accorder aux veuves dE" salariés une pension qui per-
mette à celles-ci de connaître des conditions de vie meilleures.

Nous estimons, avec les orqantsations syndicales, les organisations de
pensionnés. qu'il faut, pour qu'il en soit ainsl. alloue r aux veuves
tine pension au moins égale à 50 % de 18 rémunération du mari.

c'est l'objet de notre amendement ..

Art. 8.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit 1

«A l'article 10, § 3, le deuxième alinéa est supprimé, »

Art. 21.

I) Au § 2 de cet article. remplacer le 2' par ce qui suit:

« 2°) 4,5 % du montant de sa rémunération s'il s'agit
d'un ouucier.

Cette part reçoit la destination prévue à ïerticle 1. pre-
mier alinéa, A, 1°.!

Cette contribution est destinée il assurer le pai~ment des
pensions de retraite et de survie des ouvriers. »

2) Au § 3, remplacer le 20 par ce qui suit :

«8 % du montent de la rémunération de Louorier,
Cette part reçoit la destination préoue à l'article 4. eli-

née L A, t-.»

3) Au § 4, remplacer le 10 par cc qui suit :

«12,5 % da montant des salaires li la Caisse nationale
des pensions de retraite et de survie.

Ces dernières dispositions seront appliquées à partir du
lor janvier 1963. »

[ 2 ]

VERANTWOORDING.

Doel ven deze rnaatrcqel is he t aan de gehuwde arbcldster moqelijk
te rnakcn het uit hoofde van haar beroepabcdrtjviqheicl vcrworvcu pen-
sioen te qcnicrcn.

Art. 4.

1" van dit artikel als volqt aanvullen :

« Dit minimum IJan 25.000 [rank IVOI·dt op 27.000 fraflk
qebracht {Jalla! 1 ju/i 1962. »

Art.5.

A. In hoofdorde :

§ 2 van dit artikel vervanqen door wat volgt 1

« He: jaarbedrag !Jan het overleoinqspension is gelijk aan
50 % pan de hoogste jaarlijkse bezoldiqinq, bepaald over-
cenkomstiq artikel 2, § 2, van de wet van 21 mei 1955. »

B. In bijkomende orde e

§ 2 van dit artikel aanvullen Illet wat volgt:

« Dit pensioen mag niet lager zijn dan het bij artikel 4
bepaald bedteq. »

VERANTWOORDING.

Het is ecn drlnl'l\ende noodzaak, de weduwen van loontrekkenden een
pensioen toe te kermen waardoor hun lot wordt verbeterd,

Met de vakvereniqinqen en de orqantsatîes Van qepenstoneerden zijn
wij van oordeel dat daartoe verelst Is dat 8Is weduwenpenstoen een
bedrag van ten minste 50 % van de bezoldiqtnq van de man moet wor-
den toegekend.

Da t is het doel Van ons amendement.

Art. 8.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volqt 1

'« In nrtikel 10. § ], het ttueede lid toeqleten. »

Art.21.

1) In § 2 van dit artikel, 2" vervanqen door wat volqt r

« 2·) 4,5 % van het bedreç van zijn loon, urenneet het
een erbeidet betreit:

Dat qedeelte krijgt de in ertikel 4, eerste lid, A ]0.
bepeelde bestemminq,

Deze bijzondere corttribuiie is bestemd om de betelinq
"an de tust- en ooerlevinospensionen. der erbeiders te
oerzeketen, »

2) In § 3, het tweede lid vervanqen door wat volgt:

« 8 % van het bedreq van het loon van de erbeider,
Dat gedeelte krijgt de in ertikel 4, eerste lid, A 10 be-

paalde bestemminq. »

3) In § 4 het eerste lid vervanqen door wat volgt:

« 12,5 % uen het bedrag der loneri aan de Rijkskas voor
rust- en overlevinqspensicen.

Deze leatste bep alinqen urordert toegepast met ingang
Viln 1 [anueri 1963. »

G. GLINEUR.
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II. ~ AMENDEMENTS II. ~ AMENDEMENTEN

PRESENTÉS PAR M. DELHACHE. VOORGESTELD DOOR DE HEER DELHACHE.

CHAPiTRE llbis [ncniveau}, HOOFDSTUK llbis (nieuur),

Insérer un chapitre I1bis (nouveau), libellé comme suit:

Dispositions communes.

Art. lDbis [nouuenu },

A l'alinéa t-: de l'article 4 de la loi du 21 mai 195.5,
relative à la pension de retraite et de survie des ouvriers, les
mots : « Les prestations de la présente loi, hormis l'indem-
nité d'adeptetion, ne prennent cours que si le bénéficiaire a
cessé toute activité ptoiessionnelle autre qu'un travail occa-
sionnel » sant remplacés par les mots: « La pension de re-
traite et la pension de survie ne prennent cours que si le
bénéficiaire a cessé toute activité professionnelle autre que
celle autorisée par le Roi »,

Art. later [nouueeu },

L'alinéa 2 de l'etticle 4 de la même loi est complété par
les mots ; « autre que celle autorisée par le Roi ».

Art. 10quater (nouueau).

L'alinéa 3 de l'article 4 de la même loi est remplacé par
la disposition suivante:

« Le Roi détermine [es limites et conditions d'exercice
de l'activité professionnelle autorisée, sans pouvoir la li-
miter quant à sa durée, à moins de 60 h de presteiions
par mois, s'il s'agit d'une activité rémunérée au temps.
La faculté pour le bénéficiaire d'une pension de retraite
ou de survie d'exercer une activité professionnelle est
subordonnée à une déclaration préalable dont la teneur et
les modalités sont déterminées par le Roi.

Le défaut de déclaration entraîne la suspension de la
pension pOlit' le mois' eu: cours duquel une activité profes-
sionnelle a été exercée par le bénéficiaire et, au cas oit cette
activité professionnelle a excédé les limites de l'actioité eu-
torlsée, l'application des sanctions prévues à l'article 19. »

JUSTIFICATION.

La législation actuelle place les travailleurs arrives à l'âge de la
pension devant cette alternative : ou bien renoncer à leur pension
s'ils désirent poursuivre une activité professionnelle même réduite, ou
bien renoncer, à toute activité professionnelle s'ils veulent bénéficier
de: leur pension.

Dès l'âge de 65 ans, souvent même avant. la plupart des ouvr-iers
et des employés sont contraints d'opter pour le bénéfice de la pension,
parce qu'ils ne peuvent poursuivre une activité normale à plein temps,
soit en raison d'une diminution de leur capacité physique, soit, plus
souvent, en raison des circonstances économiques et de l'évolution du
progrès technique.

D'autre part, cependant, les progrès de la médecine et de l'hygiène
ont non seulement augmenté la longévité mais amélioré aussi les con-
ditions physiques des personnes âgées. Un grand nombre de pension-

Een hoofdstuk IIbis (nieuw ) invocqen, dat luidt als
volgt:

Alqemene bepalinqen,

Art. JObis (nieu,o},

In het eerste lid oen ertikel r! del' ioet [Jarl 21 mei 1955
betreffende het rust- en ouerlevinqspensioen der loonnrbei-
ders ioorden de woorden: « De uitkerinqen inqeoolqe deze
toet, behelve de uanpessinqeoerqoedinq, gaan slechts in zo
de gerechtigde alle, beroepsbezi çheden, met uitzondering
uan gelegenheidswez-k, heeft gestaakt ... » oeroenqen door
de woorden: « Het iüst- en het ooerlevirtqspensioen gaan
slechts in zo de gerechtigde alle andere beroepsbeziqheden
dan die ioelke door de Koning zijn toegestaan, heeft
gestaakt ... »

Art. lOter inieuu»},

H et tweede lid /Jan artikel-"! van dezeljde wet wordt
gewijzigd als volgt: « Het heroetien doot de gerechtigde
van een andere beroepsbeziqheid sls die uielke door de
Koning is toegestaan ... »

Art. lOqua tel' (nieuw).

Lid 3 van artikel "! van dezeljde wet wordt door de vol-
gende bepelinq veruangen :

« De Koning bepuelt de pet ken. en de uitoe[eninqsooor-
uraarden van de toeqestene beroepsbeziqheid, zonder deze te
mogen beperken, wat de duur ervan betrelt, opminder dan
60 uren maandelijkse dienstverstrekkinqen, indien het een
naar de duur bezoldigde beziqheid geldt. De mogelijkheid
voor de gerechtigde op een rtist- o[ overlevingspensioen om
een beroepsbeziqheid uit te oeienen tuordt afhankelijk gee
steld van een voorafgaande oerklerinq, ureeruen de inhoud
en de modellteiten door de Konirui worden bepeeld,

Bij gebreke uan deze oerklsring uiotdt het pensioen gee
schorst ooor de maand tijdens ioelke de beroepsbeziqheid
door de qerechtiqde uitgeoefend werd, en, ingeual deze
betcepsbeziqheid de perken van de toeqestene bezigheid
bee]: ouerschreden, toorden de in «itikel 19 bepeelde stre]-
[en toeqepest :»

VERANTWOORDING.

De huidiqe wetqevinq stelt de arbeiders, die de pensloenqerechtiqde
leeftijd bcrelken, voor een dilernma : of wel alzien Van hun pensioen
indien Zij een zelfs beperkte beroepsbedrijvigheid wensen voor te -
te zetten, of wel afzien van iedere beroepsbedrijvigheid indien zij hun
pensioen willen genieten.

Van de leeftijd van 65 jaar, soms vroeger zelfs, zijn de meeste
arbeiders en bedienden ertoe verplicht het voordeel van het pensioen
te verkiezen, omdat zij verder geen normale full-lime activiteit kunnen
vervullen, hetzij inqevolqe verminderinq van hun arbeidsgeschiktheid
hetzij, wat vaker gebeurt. inqevolqe economische omstandigheden en
de evolutie van de technische vooruitgang.

Nochtans hebben anderzijds de vooruitgang van de geneeskunde
en de hygiëne niet aileen de levensduur verhcoqd maar ook de fysische
toestand van de bejaarde personen verbeterd, Een groot aantal gepen-
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nés sont capables et désireux d'exercer une certaine activité profession-
nelle, salt li mt-temps, soit (l temps réduit ou de façon intermittente.

Ils en sont actuellement empêchés parce que toute activité gui
excède les limites très étroites de ce que le législateur a qualifié de
« travail occasionnel » entraîne la suppression de la pension pour un
mois ou même un trimestre entier.

Les dispositions réqlementalres déterminant actuellement ce qu'il y
a lieu de considérer comme travail occasionnel permettent au pensionné
d'exercer une activité ne s'étendant pas sur plus de 6 jours consécutifs
au service d'un même employeur ni sur plus de 18 jours pal' trimestre
au service d'un ou de plusieurs employeurs; en outre, elles excluent
eu principe toute possibilité d'activité lucrative indépendante.

Cette réglementation se révèle trop rigide et inéquitable.
Les présents amendements out pour objet de rendre cette réglementa-

tion plus souple et plus conforme aux rëalttés sociales et humaines de
notre époque.

[ "I ]

sionccrden wenscn ('11 zijn bekwu aui ccn zekcre beroe psactlvltclt ult
te ocfcnen, hetz i] halltijds. hetzij met bcperktc tijd of bij tusscupozen.

Zij worden hierin thans verhinderd orndat clke activitcit, die de
zeer enqe bcqrenzlnq overschrijdt van wat de wetqevcr als « qelcqcn-
heldswerk » hceft bestcmpeld, de intrekklnq van het pensioen voor een
ganse maand of zelfs ccn gans kwaartal met zich brenqt.

De reqlemcntsbeschlkklnqcn, die thans bepalen wat beschouwd die nr
te wordcn als qeleqenheldswerk, maken het de gepensioneerde moqe-
Iijk .ccn activite lt utt te oefenen die die ztch over ruet meer 6 opeen-
volqcnde dagen ten dienstc van een zellde werkqever noch over meer
clan 18 daqen per kwaartal ten dicnste van een of meer werkqevers
uitstrekt: bovendien sluiten zfj princtpleel elke moqelijkheid uit tot
uitoefening van cen zelfstandlqe winstqcvende bedrijvigheid.

Deze rcqlementertnq blijkt te strak en onblllljk te zijn. Deze amen-
dementen hebbeu ren doel deze reqlementerinq soepeler te rnaken en
meer in overcenstemminq te brençen met de sociale en mensell] ke werke-
liikheden van onze tijd.

L. DELHACHE.
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